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Il Trovatore- VERDI

Opéra en quatre actes ou Drame en quatre parties de Giuseppe VERDI (1813-1901)
Livret de Salvatore Cammarano, achevé par Leone Emmanuele Bardare, d’aprés le
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Version frangaise Le Trouvére créée a Paris, Salle Peletier le12 Janvier 1856.
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Présentation

9y f QSaLl OS RS& RSdzE | y Y Kdolétto,l rqvatoreStlia my po =+ &
Traviata, considérés depuis comme le triptyque le plus populaire du compositeur italien.

''yS RATFAYS RQIFYYSSE aMuhdtcdtisé eh 18342, aB KA SNI I NI vy F
terrible drame familial qui marque le début de la carriere de Verdi de cette trilogie. Dix années
RS ONBIGAZ2Y | dz NE ( #&xadéeReuadngntéds pdBldhde a Budsedd | Yy S
d3Q200dzZLISNJ RS & ( SNNE pracheb B bdBdttte fa frésend®@@y FE A G A |+ @S
DA dz& S LShdéoifteniXle moindre répit, Verdi compose Rigoletto en quarante jours tout en
pensant déja au sujet du Trouvére et compose La Traviata a Rome pendant les répétitions du
précédent.

Ces trois ouvrages remportent un succeés immédiat tout en étant tres différents.
Etonnamment, Il Trovatoresemble le moins audacieux des trois, et marque méme une
régression dans la forme, trés conventionnelle R y& f QF 3Sy OSYSydidaRSa y dzY S
un livret qui affadit un sujet qui avait pourtant passionné Verdi ? Apparemment, la
collaboration entre le musicien et Cammarano est beaucoup plus difficile que celle avec Piave,
librettiste des deux autres succés.

[ S &4dz00s&a GASYd Sy FEAG £ fQSEGNI 2NRAYI ANB L
mélodie qui regne en maitresse dans ce drame et qui rehausse un sujet maladroitement servi
par le livret. « Iy a plus de themes dans Le Trouverd dzQA f Yy QSy FI dzZRNI A G LI2 dzN
opéras | »'

Tout chante en effet ici : personnages principaux aux mélodies bien caractérisées,
personnages secondaires qui assurent souvent le réle délicat mais crucial de conseillers ou
ROQAYGSNYSRAL ANSD & du CénkedidabsBohdnBrs auk dhidNdhsKadilemérit
YSY2NR &l 6f Sao /I 2YYSYy(l aQSG2yySNIljdzS S Lz f A
tout en reprenant naturellement tous les thémes offerts par le compositeur, dans la rue, sur
fSa tASdzE RS GN}Y @l Aft 2dz SyO2NB RIya OKIIljdS T2

! Bruno POINDEFERT, Avant-Scéne Opéra n°60, commentaire musical p.8.
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1 - Des créations reliées a la biographie

1.1. Le compositeur

Giuseppe Verdi nait le 10 Octobre 1813 dans une famille simple de Roncole, hameau de
Busseto, bourgade située entre Parme, Piacenza et Cremone. Son pére, Carlo Verdi, tient une
auberge qui fait office de commerce. 116LJ2 dz& S [ dzZA AL+ ' GOGAYA S FAEE S
O2dzLX S I OljdzA SNI S3Ff SYSy ¥ RIDA Yt IENBSD LI de®RNES
enfant pauvre élevé dans des conditions misérables reléeve de la légende.

Aprés avoir regu une formationY dza A OF £ S NHzZRAYSYy il ANB | SO t Q2N
deux professeurs de Busseto, Verdi, a seize ans, dirige une société philharmonique, joue de
f Q2NHdzS SG Rdz LIALFy2 SiG SyaSiaaysS t tQsO2ft S
réussitnéanmoinda t S U dzZRASNI Sy LINAGS RIya OSGGS OAt >
futurbeau-LIE NBE® / QSad | SO dzy 2 LIS:NDbertdydeQiéden BI9A G &S &
alors que, marié a Margherita Barezzi depuis trois ans, Verdi vient de perdre successivement
ses deux jeunes enfants. Alors que le couple est ébranlé par ces épreuves, La Scala commande
au jeune compositeur un opera buffa Un Giorno di Regnga création de cet ouvrage en 1840
est un vrai fiasco : Margherita vient de mourir a son tour, Verdi est anéanti et malade de
AdzZNONRP NGz fF RAAGNAOdziAZY RS&a NxfSa Sad OrFdl a
arréter net sa carriére débutante puis se reprend :

RS
S

«WQF A LI2dzNBEdA A OSG iU S YI tciKo@rdzNaidzéoSbtardpbuNdNdyesfaskBauttell NDOS 1) dzQ L
OK2a&a$S SiG LI NDS jdS 28 yQl@FArAa L& a®m»8T RS FT2NDOSa LKeaa

Encouragé et soutenu par ses proches, le compositeur connait bientdt son premier grand
succes avec Nabucco, créé en 1842.

1.2.Circonstances de composition
A partir des années 40 le succés de Verdi commence a dépasser les frontieres et ses
ouvrages sont rapidement joués a Londres, New York et Paris. / QS &G Rl ya OSGGS OAf

AQFGGFNRS SYGNB wmynTt r&idelavantatyceGiutelppiNdstkeppdni A § NBY Sy

> Verdi 3 Filippo Filippi, 9 février 1859, cité par G.Cesari et A.Luzio (sous la direction de),
| copialettere di Giuseppe Verillilano, 1913.
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jdzA | @F AG ONB® [f SdzMIkff S RD2 W6 AHQATTSOAL £ A &
2SdzyS FSYYS FILAG aoOl yRIFt S RI yaguefe&Supvay 12y RS
AQAYyall tt 84blat Verdildivrbldifdorer 182 &itiges de son entourage, les disputes
financieres avec son pére et le décés de sa meére en Juillet 1851.
Rigolettoest créé a Venise en Mars, et au méme moment les démarches envers
Cammaranosont S y (i NB LINR & B Eovatole Verdiliz8GubkeppiRaepartent a Paris a la
fin ce dette année-la ou ils verront la piéce de Dumas, LaDame aux caméliagle projet de La
Traviatay QS aid LI a f2Ay®
Il est clairement admis que biographie et art sont étroitement imbriquées dans cette
période de création fulguranteY £ S LISNR 2y Yyl 3S RQ! 1 dzOSy I &aSNJ Al
DAdZASLILIA Y T 1jdzS SYSNR P dEQ NEHREESYNI Slj @ NI + +A2f
/ QS&ad £ LI NGANI RSa yySSa mycn 1jdzS dNRA &aQFf
Garibaldi et devient député. On connait a ce proposf QF Yy INJ YYS 1jdzS € Sa LJ 4N
unifiée feront du nomde Verdi:«+ A @1 +A00G2NR2 9 Getehgygerert S wS 5QL
ASNI} NBalLkRyalofS RQdzy NIt Sy (nk&&éanbpliSafelseptRS I ON
opéras dans les trente derniéres années de sa vie. Mais on y trouve les chefs-R Q dzdZddd.5
(1871) et surtout Otello(1887) et Falstaff(1893). (pour biographie complete, lien vers site)
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En 1832, Milan est la capitale du royaume lombard-vénitien

A 4
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2. Vers la création et la scene

2.1.Le contexte artistique. Origines du livret : un drame romantique
espagnol

Le drame romantique représente une forme théatrale neuve, en rupture brutale avec les
dzdz&NBa Of I aaAljdzSaz Sié ljdzA LINBYR LJ32dzNJ Y2RS8f Sa
unités classiques de temps et de lieu, référence a I'histoire, mélange du comique et du
tragique, du sublime et du grotesque, tels en sont les caractéres principaux.

9y CNIyOSs +#A00G2N)1dz32 Said t fQ2NAIAYS RS OF
premier drame, Cromwell(1827) :

«[ 1 YdzAaS Y2RS N\VS XaSM\BP\ SR EYdﬁQﬁﬁdzeauJﬁhéyﬁd FAY
tS tFHAR & SEAAGS £t OGS Rdz 0ShHdzx9ftS a8 YSGaGN
N@quzyaz alya LRdINIIFyld tSa 02y F2yRNB:X fQ

RQIdziNB&a GSNX¥SEZOoO§85SORNILIRSELINRUYSY f

Apres ce premier drame en vers, les plus célébres pieces écrites par Hugo seront Hernani
(1830) et RuyBlas(1838) : les personnages y développent des sentiments ardents et
LI adAz2yysSa SiG fQStSYSyd S Ldashund dassle frémierpudNB a Sy i =
la méme Espagne au bord de la décadence dans le second.

/ SGGS NB@2ftdziAzy fAGOSNFY ANBIT | dz32 € QI LILIX A lj dzf
f QSESYLX S S LiNaz&Daimé #® BaiiguiGmxirte MsddButeS dnisecond
triomphe un an aprés Hernani: avec une description minutieuse et documentée du Paris du
XVe siecle, Hugo compose des personnages hauts en couleurs et en passions tels Quasimodo
ou la belle et mystérieuse Esmeralda, la bohémienne.

GARCIA GUTIERREZ ANTONIO (1813-1884)

Poéte et dramaturge romantique espagnol, disciple de Victor Hugo. Son drame Le Trouvere
(El Trovadgr1836) fut I'un des plus éclatants succés dusiecle. CS G 0 S  dzdz&NBE RS 2Sdzy S
de passion, de dynamisme et de lyrisme, a fait oublier deux tragédies, qui sont pourtant
considérées comme les chefs-R U dzdz&NB RS D VéhlaNZa calldrifi6$) BtNIERA Y
Lorenzg1865). Simén Bocanegrag843) ¥ dzii £ S RSdzEASYS adz2Si RQA Y& LI
Verdi. Le répertoire de Garcia Gutiérrez comprend aussi des comédies et plusieurs zarzuelas
(opérettes)

Le drame El Trovadar qui se déroule au XVe siécle, se fonde sur un épisode sanglant de
I'Aragon autour d'une rivalité de succession au tréne. Mais c'est |'occasion pour le dramaturge
d'écrire une nouvelle variation sur le theme de la jalousie : Manrique et Nuio, rivaux en
politique et en amour, & Q| F T N@u/ad ddnbuement qui leur révéle leur fraternité. Drame
ou violence et lyrisme se conjuguent, conformément a I'esthétique naissante défini plus haut.

/KST destNBT O02YYS OKSIT &2y YIniNB TN Yol A
Aldzl GA2ya RNIYIFGALdzSa O2NNBaLRYyRSy(d G2dzi t ¥
NByu AYyS R®EHYyYySSa (St |
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2.2.Synopsis
Leonora, dame d'honneur de la princesse d'Aragon (soprano), Inés, sa confidente
(soprano), Azucena, gitane (mezzo-soprano), le Comte de Luna, jeune noble (baryton),
Ferrando, capitaine de sa garde (basse), Manrico, le frere du Comte (ténor), Ruiz, capitaine de
Manrico (ténor), un vieux gitan (baryton) ; un messager, un gedlier, des dames de la cour, des
hommes du Comte, soldats, religieuses, gitans (choeur)

Orchestre : |a partition est composée pour un effectif orchestral standard, comprenant 2
fliites (dont un piccolo), 2 hautbois, 2 clarinettes, 2 bassons, 4 cors, 2 trompettes, 3
trombones, 1 cimbasso (aujourd'hui remplacé par un trombone basse) des timbales, une
grosse caisse, un triangle, violons, altos, violoncelles et contrebasses. Elle inclut toutefois des
marteaux sur enclumes (a I'entrée du deuxiéme acte) et un orgue (au troisieme acte), ainsi
gue des instruments de scene : cloches, tambour, harpe, cor.

L'action se situe au nord de I'Espagne, en partie en Biscaye et en partie dans I’Aragon, au XV° siécle.

Premiére partie ou acte I : Il duello (le duel)
Tableau 1:

Au lever du rideau, Ferrando, capitaine de la garde, narre au spectateur le contexte dans lequel
|'opéra va se dérouler : le pere du comte de Luna a eu deux fils d'un age proche. Une nuit, on
découvrit une gitane prés du berceau du plus jeune des deux freres. On la chassa, mais I'enfant
tomba malade peu apres et on pensa qu'elle lui avait jeté un sort. Elle fut retrouvée et condamnée
au bacher.

La fille de la gitane, Azucena, décidée a venger sa meére, s'introduisit dans le chateau et s'empara du
jeune enfant dans l'intention de le jeter lui aussi au blicher. Mais elle fut prise d'un acces de folie et
jeta au blcher son propre enfant a la place de I'héritier. Elle éleva alors I'enfant de Luna comme son
propre fils. Il prit le nom de Manrico.

Au début de I'opéra, Manrico est devenu adulte et trouvere, et Azucena est toujours décidée a
exercer sa vengeance contre le comte de Luna a travers Manrico.

Tableau 2:

Le palais d'Aliaferia en Aragare comte de Luna, amoureux éconduit de Leonora, ordonne a ses
hommes de saisir un troubadour qui chante sous les fenétres de sa bien-aimée.

Dans les jardins du palais, Leonora confie a Inés son amour pour un vaillant chevalier vainqueur d'un
tournoi. Elle sait que celui-ci partage son amour, car elle a entendu son trouvere chanter une
sérénade sous ses fenétres.

Alerté par le chant du trouvére qu'il entend au loin, le comte de Luna sort du palais pour livrer un
duel avec lui. Leonora I'entend aussi, et se précipite au dehors. Elle tombe sur les deux hommes qui
déja ont commencé a croiser le fer. Leonora s'évanouit.
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http://fr.wikipedia.org/wiki/Timbales_(musique_classique)

Deuxiéme partie ou Acte Il : La gitana (la gitane)
Tableau 1:

Dans le camp des gitans, Azucena et Manrico sont assis autour du feu. Elle raconte avec passion ses
souvenirs et ses haines, et comment sa mére a été tuée. « Venge-moi » dit-elle a Manrico, qui se
demande s'il est bien son fils. Elle le rassure et lui jure son amour de mére.

Elle rappelle a son fils comment, engagé dans une bataille contre les troupes d'Aragon, il a épargné la
vie du comte de Luna, qu'il tenait pourtant entre ses mains. Il lui répond avoir entendu une voix
venue du ciel, le suppliant d'épargner la vie du comte. Un messager vient annoncer a Manrico que
Leonora, le croyant mort, s'est cloftrée dans un couvent.

Tableau 2 :

Dans le couvent, le comte et ses hommes viennent enlever Leonora avant qu'elle prononce ses
@ dzdzE ® ahté sonfardohir pddrfelle. Manrico et ses hommes, venus sauver Leonora, apparaissent
alors dans le couvent, et s'opposent aux hommes du comte.

Troisieme partie ou Acte lll : Il figlio della zingara (le fils de la gitane)
Tableau 1:

Manrico est parvenu a mettre Leonora en lieu sGr dans son camp de Castellor. Le comte de Luna et
ses hommes font le siege du camp. Ils capturent une bohémienne qui rodait alentour. C'est Azucena.
Ferrando reconnait la femme qui avait autrefois jeté le deuxieme fils de Luna dans le blcher. Pour se
défendre, elle appelle au secours Manrico, en criant qu'il est son fils. Le comte la condamne au
blcher.

Tableau 2 :

Dans la forteresse de Castellor, Manrico et Leonora se préparent a étre unis par le mariage. Au
moment ou leur union va étre conclue, un messager arrive et annonce la capture d'Azucena et sa
condamnation au blcher. Manrico réunit ses hommes et se précipite hors de la forteresse

Quatriéme partie ou Acte IV : Il supplizio (le supplice)
Tableau 1:

Manrico échoue dans sa tentative de sauver sa mere. Il est capturé lui aussi, et la mere et le fils sont
retenus prisonniers dans le donjon du palais d'Aliaferia. Leonora, revenue au palais, échafaude un
plan désespéré pour sauver Manrico. Elle propose au comte de Luna de |'épouser a condition qu'il
rende sa liberté a Manrico. Le comte accepte son marché. Mais il ne sait pas que sa bague contient
un poison qu'elle est décidée a absorber dés que son amant sera libéré. Ainsi elle échappera a cette
union qu'elle refuse.

Tableau 2 :

En se rendant au donjon ol sont emprisonnés Manrico et Azucena, Leonora absorbe son poison. Elle
péneétre dans la cellule et presse Manrico de partir. Mais il comprend que celle-ci a payé sa liberté au
prix fort, quand il voit le poison produire ses premiers effets. Le comte arrive et trouve Leonora
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morte dans les bras de Manrico. Il ordonne que Manrico soit condamné a mort, et oblige Azucena a
assister a I'exécution. Une fois le travail du bourreau achevé, elle avoue au comte que Manrico était
son propre frére en s'écriant « Tu es vengée, 6 ma mere ! »

2.3. Forme

alf IANB a2y RSAANI] RS 0O02YLR2aSN) dzy S dzdz@NB & dzNJ

S DdzZiASNNBI = *SNRA &S Y2y (i Norovat6r2 duydans BsNA I A y | f
SdzE | dzii NB éntouredzdréiculifr dmice qbii €ncerne la forme qui demeure

i 0¢ 0«

Grand poete et ami de longue date de Verdi, Cammarano impose au musicien un livret a la
structurS  LJ dzi b G O2y @Sy liAz2yyStfS o6FasSsS adzNJ t QF
AQSYOKInyS Idz NBOAGFGATD {lFya OSGGS LINRPF2YR
&dzLJLJ2 A SNJ |j dzQdzy S NMzLJG dzZNB & SNI A 0 A yEGCQBIRAAANSIZS >
Y2YGNB 06SI dzO2dz2Ld RS RAGSNHSYyOSao /I 2YYS OSi
datée du 4 avril 1851 nous le prouve :

«{A RIFy&a t8a 2LISN}Ia Af yQ& [ @FIAG yA OFr@riAaySazr yiA Rdz
RQdzy S LIASOS: 28 {(NRd@@SNIAa fI OK2a$8 LXdza NlIAazyylofs y
SOAGSNI £ S OKdzzNJ I dz RSodzi RS f Q2LISN} o6dG2dza fS& 2LISNIa O
commencer directement par le chant du Trouvere et faire un seul acte des deux premiers, ce serait une excellente

OK2 4% X8

2dz20 £ FLAG O2y@SyiAir2yySttsS S aRgadtd 02y iNBO

W OWY p

gy ftAralyid OSa tAadaySa 2y yS LISdzi aQSYL}S OKSNJI F

Y2YSyi
flrAaaSNI a2dzSyid SyGSYyRNB [jdzQAt yS @2dz | A

LI NJ dzyy OSNIFAY 2 3y SNI SdhEutopef Vrgi@2f dzii A 2 y

/'S ljdzA O2YLIS | OFyd G2dzi LRdzNI f dzA RIya dzy$ didz

sentiments et des situations. || Trovatorenous en montre une bonne illustration.

Chacun des quatre actes va donc suivre un plan trés conventionnel en deux parties (ou

tableaux) :
1% tableau { 08y S I @S (1ou2 récitatif-air {O08YS I @S
ensemble
2°" tableau 1 ou 2 récitatif-air 1 ou 2 récitatif-air Scéne avec air et
ensemble
3 Cité par Bruno Poindefert, Avant-Scene Opéra n°60, p.68.
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2.4. Caractéristiques musicales : des personnages bien campés

+2A0A OS dezS R$(')f FNF AG 1 SND SNJI @2){ YFENI2IYy ¢t
Milan :

« Ma conception de Il trovatorg OQ S & (i |j dzQA f  LApEelke SeyaiickitypdsSa pgudiShaintdzy” 3

f QF Y2 NI 20> 21y08iS aQSyydzaS LI a tifyS asSdt S a502yRS RIya
Ces archétypes sont illustrés de maniére instinctive par les quatre protagonistes :

f QSYOKIFnySYSy U | dzl airket deiéuks¢risesNaslnvalsdditent’ $ar de S dzNA

I.
GNBL) £2y3a NBOAGHGATAST O2yFANNYS [jdzS I LI aaarz
f 0SyasSyYotS Said NILARST 02YYS LRdzNJ YASdzE L2 NI S

En classe

* Cité par Richard Osborne, livret du CD enregistré en ao(t 1956 a la Scala, EMI, p.30.
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Extraits proposés :
 Leonora: tous ses airs ! on peut donner a comparer ses deux premiers airs (dans |, 2) le
premier trés expressif et noble (Tacea la notte placida)e deuxiéme, joyeux et trés
colorature (Di tale amor)Les phrases sont longues et utilisent les intervalles de quarte,
RS AAEGS S RQ200I @S I & OGhpdutifajfekéodterdewde OF NI O 8
airs de La Traviatade méme caractére (dans 11, 2, et a la fin de |, Gioif): CD1 n°7 et n°9

Tacea la notte placida La nuit paisible se taisait,

e bella in ciel sereno Et dans le ciel serein

La luna il vioo argenteo [ fdzyS RQI NBSy
Mostrava lieto e pieno... Sa face ronde et gaie.

Quando suonar per l'aere, Quand dans les airs, i
Infino allor si muto, Wdza |j dzQF £ 2NR aAtf Sy
Dolci s'udiro e flebili Monterent doux et plaintifs,

Gli accordi d'un liuto, [ S&a I 0O02NRa RQdzy
E versi melanconici Et un trouvére chanta

Un Trovator canto. Des vers mélancoliques. o
Versi di prece ed umile [QSut Al RSa OJSNA

Qual d'uom che prega Iddio ¢Sta OsSdzE RQdzy K2
In quella ripeteasi Et dans lesquels il répétait

Un nome... il nome mio!... Un nom : mon nom !

Corsi al veron sollecita... Je courys ?u 0 I Af 02 yX

Egli era! egli era desso!... Fasul m'menf.e .UZA

Gioia provai che agli angeli Je connus alors une joie

. vdzA Yy QF LILJI NI ASY
Solo é provar concesso'Al core, al | Y2y OdidzNE t YSa
guardo eStatl.CO . La terre parut étre le ciel.

La terra un ciel sembro.

Di tale amorche dirsi D’un amour que les mots

Mal puo da"_a parolg, Ne peuvent exprimer,

D'amor che itendo io sola, 5Qdzy | Y2 dzNJ Ij dz§ 28
Il cor s'inebrio! Il mio destino compiersi 32 v | JNE Yy RNB esteniyre. O dzdz)
Non puo che a lui dappresso... a2y RS&GAY yS LISd
S'I0 NON VIVIO per esso, v dzQF dzZLINB a2 RS f dzA ©

Per esso io moriro! Si je ne vis pas pour lui,
t 2dzNJ f dzA 2S5 Y2 dzZNN
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1

 Azucena:cerdleNB @s

(§StfS AYLZMkoulatESolumenty a

la mettre en valeur. En cela son idée divergeait de celle de Cammarano auquel il écrivait :

«5QF02NR I 3IAGIYyS:
Fldzii LI & 1jdzQ! T dzOSy'|

dzy S FSYYS RQdzy OF N¥pQsis med

. . A~ \ 5
son amour pour Manrico et la soif brlilante de venger sa mére. »

/] Q84 8 LINBYASNI AN} YR Nbt S

I OQanNRS t

personnage haut en couleurs dont les lignes vocales se caractérisent par une allure
populaire (thémes courts, répétitions, mesure ternaire*, rythmes bien typés), tel son
premier air Stride la vampa de type populaire (I, 1) et celui plus vindicatif adressé au
Comte qui la fait arréter, Deh ! Rallentate (11, 1). CD 1 n°15 et CD 2 n°4

Stride la vampa! - |a folla indomita
Corre a quel fuocelieta in sembianza;
Urli di gioia- intorno echeggiano:
Cinta di sgherr donna s'avanza!
Sinistra splendesui volti orribili

La tetra flamma ches'alza al ciel!
Stride la vampa! giunge la vittima
Nerovestita; discinta e scalza!

Grido feroce di morte levasi;

L'eco il ripete di balza in balza!
{AYyAadGNlr &L} SYyRSX

Deh, rallentate, o barbari,
Le acerbe mie ritorte
Questo crudel supplizio

E prolungata morte...
D'iniquo genitore

Empio figliuol peggiore,
Trema... V'é Dio pe' miseri,
E Dio ti punira!

La flamme crépite ! -L Y LI | OF 6 f S X
joyeux, court vers ce feu;

Des cris de joie - partout résonnent :

Entourée de gardes-a QF @I y OS !dzy S
Sur les horribles faces - brille sinistre

La sombre flamme - qui monte vers le ciel !

La flamme crépite ! - la victime arrive

De noir vétue- défaite, les pieds nus !

Un hurlementdemort-4 QSt § S>> ¥ 9
[ QSOK2 -fd&roc Bidpacls (i
{dzNJ £ S& K2NNRAOf

Ah, desserrez, barbares
/] Sa tASya ljdzA YS NBGA
Ce cruel martyre
940G dzyS Y2NI alya TAy
90 (2AX RQdzy LI NB AYyA
Fils plus injuste encore,

¢tNBYofS R2yOX Af Sa
et ce Dieu te punira !

> Cité par Bruno Poindefert, Avant-Scéne Opéra n°60, p.68T 69.
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personnalitét R2y G Af 22 dzS

Sali

Manrico : ce héros a une double

LJdzA & lj dzQA f &S

est fortement dépendant de ce conflit moral.

hy SO2dzi SNI
f QI Y2 dzNB dzE

LJ2 dabebeftoSulla téRrix (§ 2) du yamazs, beluideQ | A NJ
LINJG (i Ahki, bép i @25 ISINE [ 8@ YRKYSRA I G SYSy i

fils qui vole au secours de sa mére Di quella pira (111, 2). CD 1 n°11 et CD 2 n°6-8

LINB&aSyas
de Leonora et ennemi politique du Comte. Maison LILINS Y R RIj gz&#abs | OG S
le fils présumé de la gitane. Le Comte puis Leonoraf Q1 LILINE ytySlyQide &erokylaL ®
GANFAEES SyiNB améutmsRraeNst Lédaraikk dizseirsT S Y Y S

Deserto sulla terra,

Col rio desho in guerra

E sola spese un cor

Al Trovator!

Ma s'ei quel cor possiede,
Bello di casta fede,

E d'ogni re maggior

Il Trovator!

Ah! si, ben mio, coll'essere
lo tuo, tu mia consorte,
Avro piu I'alma intrepida,
Il braccio avro piu forte;
Ma pur senella pagina
De' miei destini & scritto
Ch'io resti fra le vittime
Dal ferro ostil trafitto,
Fra quegli estremi aneliti
A te il pensier verra

E solo in ciel precederti

La morte a me parra

Di quella pira |'orrendo foco
Tutte le fibre m'arse. aampod!...
Empi, spegnetela, o ch'io fra poco
Col sangue vostro la spegnero...
Era gia figlio prima d'amatrti,

Non puo frenarmi il tuo martir.
Madre infelice, corro a salvarti,
O teco almeno corro a morir!

Seul sur la terre,
En guerre avec un destin cruel, le

¢ NP dz&8 NB y Ql | dzQdzy
O dzdzNJb

alAa aQaft LI23asR§
chaste promesse,

Lt Sad LI dza LJdzA & 3

Trouvere est plus grand

Ah ! oui, ma bien-aimée, lorsque je serai
tien et que tu seras mienne,
WQl @NIYS LIX dza
Et le bras plus fort ;

Mais si jamais il est écrit
Dans le livre de mon destin
Que je doive au milieu des victimes
Tomber sous le fer ennemi,

Dans mon dernier soupir

Mes pensées iront vers toi

Et la mort ne sera pour moi

v dzS f QIAty grédéteyail ciel.

Ay G NB

Decebicherz f QK2NNAOGf S
Brale, enflamme tout mon étre !

Impies, éteignez-le, ou bien moi-méme
5Fya @20NB akty3a 28§
WQSilAa azy FAafta |
¢l R2dzZ SdzNJ yS LIS dzii
Mere infortunée, je cours te secourir

Ou partager la mort avec toi!
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LeComtedelaluna:0QSaid €t QFyidA KSNRaxX S YSOKFIyd 2If
disposer de la vie de ses victimes. Il pousse Leonora a la mort et décide de celle de ses
SYyySYiria alyaz@aat/ & WINE RSy LINS NBLINB &S
régimeT OS yQSad LI & dzy KFalFNR &A DdzidASNN
cette figure de pouvoir le role le plus noir. lls partagent comme de nombreux artistes

yias
)3

&

NREYFIYGAldzSat OOFBEEDNE @8 2 iy 0 & déferididntdeyopdrirBéd.  LINA DA
[ Sa FANR Rdz / 2Y0S a2yl (2dz2dNB fatEadvefi Sa RQ
des accents et des notes martelées, comme Di geloso amor de 1,2 ou bien Il balen del

suo sorriso (I1,2) seul moment qui laisse paraitre chez cet homme un peu de souffrance

FIOS £t Tt QAYRATTISNBY QS arkS 1@MNBE S aljidzSA(S yIRH2ES R |-
caractéristique du baryton verdien, a partir de cet opéra. CD 1 n°13 et CD 2 n°24.

Di geloso amoisprezzato D’un amour jaloux et méprisé, le feu
Arde in me tremendo il foco! terrible brille en moi !

Il tuo sangue, o sciagurato,

Ad estinguerlo fia poco! t 2dzNJ f QSGSAYRNBIZ &
(a Leonora)

Dirgli, o folle, - lo tamo- ardisti!... Ton sang ne suffira pas.

Ei piu vivere non puo...

Un accento proferisti (& Leonora)

Che a morir lo condanno! o ) .
99U UZ2AXZ AyasSyas$SSle

Il balen del suo sorriso 0 QF AAVES y'S LISdzi LI dzy
D'unastella vince il raggio!

Il fulgor del suo bel viso Un seul mot de toi

Novo infonde in me coraggio!... [ QF O2YyREVYS t Y2dz

Ah! I'amor, I'amore ond'ardo

Le favelli in mio favor!
L’éclair de son sourire

Sperda il sole d'un suo sguardo . . \ 5
La tempesta del mio cor. tFAYyO £S5 NI é2y RQdz

(Odesi il rintocco de' sacri bronz{pual | La splendeur de son visage

suono!... oh @l... ~ o
aQAyTdza S dzy V.2dz0S|

Il KX 1jdzS f QF Y2 dz2NE
Lui parle en ma faveur !

Que le soleil de son regard disperse
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3. Une peinture des passions extraordinaire

3.1. Trouvere et chevalerie

Apres avoir été méprisé et rejeté en tant que période barbare depuis la Renaissance, le
az2e&Sy N3IS RSQAaz8y U Qdz# 820 R B & dzi{ & @eRhknSsde aRi®dua/ a8 LIA NI G A
Mystéres et féérie autour des légendes populaires ou mystiques, récits de croisades et de
O2yljdzs G Sa adza OA G Sy (i AGGSWE ANBIAEA RO oRHNR 1Sdzi $ dz
épanouitl SO | NYyAY SG . NByidGlry2> DNAYY Si& tSa ts3s
D2SUKS Lldzia RQlI dA2 Sy CNIyOSe® [Sa NRYlFIya RS 2
entre 1820 et 1840, comme La Donna del laga@e Rossini, La Dame blanchee Boieldieu ou
Luda de Lamermoode Donizetti.

Le mythe du héros chevaleresque trouve son équivalent dans le personnage romantique
G2d2N¥SyiGS S @GrAttlyd £ tF F2Aax O2Yol ddaryd LI
au Moyen age, donc inaccessible) qui lui assure en retour sa protection. Souvent cet homme
2SdzyS RQSaasSyoOS y20fS Sal LRsSGS SiG OKIlyi
2y f QI Lltdsubefe Sutrbubadobidd 4 St 2y 1|j dzQAf GASY G Rdz b
France).

l'dz O2 RSdzRIQ&&@yy St I o0NI @2dz2NBE RS OS KSNRBA O2NNEB
2dzaljdzQt fI Y2NIszx €S OK2A E Rdz a4l ONATAOS RQdzy S

A

Extrait 1:1-2, (duo Ines CLeonora),CD 1-6ap p QQ

Ne' tornei. V'apparve Dans un tournoi. Un jour,

Bruno le vesti ed dimier, lo scudo [ QF NYdzNB S €S KSI dz)

Bruno e di stemma ighudo, méme et sans blason,

Sconosciuto guerrier, che dell'agone Apparut un guerrier inconnu, qui obtint les

Gli onori ottenne. Al vincitor sul crine honneurs du combat.

Il serto io posi... Civil guerra intanto Sur la téte du vainqueur, je posai la couronne.

Arse...Nol vidi piu! come d'aurato Mais la guerre civile éclata, et je ne le vis

Sogno fuggente imago! ed eravolta Lunga | plusH Cdz2 F yGS A Y| BUSlong

stagion.. ma poi... GSYLA LI aalX Si Lz g
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Extrait 2 : I-2, (Comte-Manrico),CD1-11amMH Q Q

Deserto sulla terra, Seul sur la terre,

Col rio destino in guerra 9y 3JdzSNNBE | SO dzy RS
E sola spese un cor j dzQdzy S &LJ2ANE

Al Trovator! f QSaL}2 AN RQdzy OdzdzNX
[Oh detti! Oh gelosia] [Ah, ces mots ! Ah, jalousie !]

Ma s'ei quel or possiede, alAa aQAaf LlaasRS OS
Bello di casta fede, E d'ogni re maggior promed &S Af Said LI dza

Il Trovator! Trouvére est plus grand !
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3.2. Fascination et fantasmes autour des Bohémiens

Un engouement apparait au début du XIXéme siécle pour les Bohémiens, que les périodes
antérieures nommaient Egyptiens avec un apriori superstitieux. Déja La petite gitanede
Cervantes (fin XVI°) puis la Esmeraldale Victor Hugo et Carmende Mérimée incarnent la
liberté en marche et leur vie « de bohéme » un modéle de contestation sociale pour de
nombreux artistes. A partir du Second Empirez  LJ- NJ O2y i NB>X f QAYI IS RSa o
NBOdzZLISNBS LI NJ £ S LI2dz@2ANI RS T 2 \ilgeSaul GAFS LR
montre du doigt les minorités rebelles.®

Depuis le Moyen age, le peuple itinérant des bohémiens (appelés aussi gitans, zingatri,
GaAIFySaxo LINRP@21dz2S FRYANY GA2Yy SAEffuibti@sSi Ry a
souvent de tous les maux, de pratiques douteuses de magie, les bohémiens sont accusés de
vols et de crimes, boucs-S YA & & | A NBAa (Ff2 ONMB SRS f[IQKYS NBE RQ! T dz0S)
bien.

Les textes des auteurs romantiques ainsi que le livret du Trouveérenous livrent des
peintures fortes et fascinantes du peuple nomade qui sont souvent des descriptions crues et
violentes, soulignant les réactions populaires mais aussi les jugements arbitraires des gens de
pouvoir.

A 4

Acte |, 1°" tableau

Uneécoute 8 Sdzf S Rdz RSO dzi LISNX¥SGGNF RS FFEANB NBYLF !
/ QSaG LX dzis G dzyS Ay G NENR dzBRAS2YYS yAil NI / d2ySS (10 HAE 482 f
j dzSt ljdzS OK2aS SiG RAFE23dzS | SO dzy OKCOMEINI RQK2 Y

¢CNBA& OAGS S OKIFyld aQayaidalttsSy Sy RSdzE LI NI A
mélodieux et rythmé (CD1-2 et 3). On distinguera arioso* et air* puis on proposera le texte.

(annexe 5.4.3.)

91 Comme pour les textes littéraires, commenter la description de la gitane avec ses
exces dus a la superstition populaire.

19y NB S O 2Ahfi¢ttsy dingafadd FedraNdo, faire comprendre comment le
compositeur écrit une pseudo-musique populaire (doublure du chant par

® Voir Le mythe des bohémiens dans la littérature et les arts en Euopege collectif sous la
direction de Sarga Moussa, éditionsf Q1 F NY I GG Fy>X t I NAaAX wnny®
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f QO2NOKSaUGNB> LIKNI asSa O2dziSaz NBLISGAGAZ2Y:
S RS& I LI I Auhrl dzKNI 8 F BJ B Athede® @, rpz® A A S
910n peut jouer la scéne entiére dans sa traduction (a partir de cet air). CD1-3 a5
9 Pratique vocale :
oAbbietta: depuis la simple mémorisation de la mélodie (quatre phrases)
2dzali @RQULIINByGA&aalrasS | SO fI1-8.ABLI2yasS Rd:
transposer éventuellement. On peut chanter les 16 premieres mesures,
parler en rythme les 16 suivantes puis reprendre le chant ensuite.
o/ K dzdzNJ #@zh § R 8 NJpa2titidd 5.25-18f &5 chérale (voix de Ferrando
LJ NJ dzy 3INRdzLJS RS 3| Nbext)a S OKdzdzNJ RS
http://imslp.info/files/imglnks/usimg/b/ba/IMSLP27492-PMLP06712-
Trovatore _act 1 scene 1 no. 03 Sull orlo_dei_tetti.pdf (p.4a8)

Acte ll, 1°" tableau

[ QI OGA2Y &S aAGdzS RFya dzy SYRNRBAG GNBA LIAGG?2
yS OlolyS RSt 6NBS adzNJ; dassie fohddiy 1a &éne, RiQetngnt oadef, Hrildud Aaodl e
gandfeup [ $& LINBYASNBA f dzSdzNBE RS f QL dzoSd ! 1 dzO0Syl Said | aaa

enveloppé dans son manteau.

hy FSNI SO2dziSNJ Fdz LINBFfFofS f $ediRSfosdiie RS f QF
notturne spogligCD1-14,1’30) : f Q 2 NJr#hS én pekitsions nous fait entendre deux
Y2UATFaAa GNBA& NRGKYSA SO FaINBYSY(Sa.cRSac@rdlAf f SarF
& Q LILJFoniebanttS OS f dzAbbigts! ¥ QO K didizNI dd@feRnchad &
f Qdzy A & & ganfles dardedziifcoBduit 3 une sorte de refrain tonitruant marqué par des
O2dzLlla ROEY TQdSE K2YYSa &2V 0defkie? Toyt indiqueLd NJ dzy C
un chant populaire assez rude mais joyeux en méme temps.

Une voix de femme soliste entame alors une chanson plus mélancolique mais caractérisée
LI NJ RSa 2NySYSyida LXdaAa y2YoNBdzE |j,8s8deBl ya £S O
vampa(CD1-15).

(théme p. 56, mes 1-6)

9 Lalecture du texte (annexe 5.4.4.) donnera une description assez simpliste mais non
péjorative des occupations des gitans. Le texte chanté par la gitane, lui, contraste par
ses propos terrifiants. On les comparera et on mettra en évidence le symbole du feu
RFEya f1 OKI yedrdlgfantRos!led nozd Guibht trait 3 cet élément, en
20aSNBIFylG O02YYSyid tSa YStAaaySa RS fQFANI AY

Pratique vocale

[ S OKdzdzZNJ LINBOSRS 2 datridedafamigdstrafisgdsésys (a §liBrie dzO G A 2 Y
inférieure (en si mineur ; partition p.49-59).

I Comparaison avec des extraits de « musique bohémienne »Y OK dzdzZNE RS& . 2KSY
et des Matadors de la Traviata(acte Il) ; Seguedille (fin acte 1) et les tringles des sistres
(début acte Il) de CarmenOn remarquera que le personnage de Carmen a été confié a
une voix de mezzo, comme Azucena./ QS &aid €S GSYLISNI YSyd Flrar A
deux bohémiennes qui semble avoir déterminé ce choix, plus que leur age, trés
différent.

’ Traduction du livret, Avant-Scéne Opéra n°60, p.22.
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http://imslp.info/files/imglnks/usimg/b/ba/IMSLP27492-PMLP06712-Trovatore__act_1__scene_1__no._03_Sull__orlo_dei_tetti.pdf
http://imslp.info/files/imglnks/usimg/b/ba/IMSLP27492-PMLP06712-Trovatore__act_1__scene_1__no._03_Sull__orlo_dei_tetti.pdf

3.3. Une fausse relation filiale sous le signe du destin

Rares sont les opéras qui ne comportent pad R Q K Aaddur2Ilemckiste Rr@is on ne
les rencontre pas avant le XXe siecle. Tous les opéras de Verdi possédent une intrigue
amoureuse et si Il Trovatorene fait pas exception, son livret est néanmoins assez remarquable.
Le héros Manrico (Letrouvd NB 0O &S GNRBdz#S LI NIl 3S SyGNB RSdzE
RATFSNByYyG® 9y Gl yild 1jdzQK2YYST At S&ai | Y2 dzNBdzE
f2NB RQdzy G2dNYy2AX Af fdzA OKFy(i$® Atvedi Q8P ERS
O02dz@Sy i Si aQl Mdsiait Gue fis, il fo@S salthetziuSatdbhement
immense, comme dicté par le lien du sang (alors que celui-ciestfaux) Y Af Yy QKS&aAGS LI a
son amour pour Leonora afin de courir sauver sa meére prisonniére du Comte. Il veut épargner
£ &l YSNB S 0HOKSNI RdzljdzSt &1 /dDSlydzQ VDY 2 NBz all yid
fl GSNAGS AYAGAFES ljdzA FFAG RS fdzA dzy siONB Yl

A w

(texte en annexe 5.4.5.) :

Premiere scéne, acte ll-fin 1
T ¢SEGS RS tQ2YR2 KA T 8ADBSHB dNukdialogug. O S LILIA
0 Relever tous les détails horribles du récit. Que pensez-@ 2 dzad & dzNJi 2 dzi RS f ¢
RQ! T dz€c8Buyetensuite comment Verdi a mis en musique cette scéne. Par
quelsmoyensa-t-Af GNJ RdAZA G f QSTFNRPED1-$8)i f S RSal NNZ
U accompagnement lancinant (rythme régulier des cordes, deux motifs
descendants qui alternent comme des plaintes) ; changement du tempo ;
voix proche du parlé sur le theme de Stride la vampauis agitation de
f Q2 NOK S &(thddiB p.68, thes D0 partition compléte p.64 3 72)
9 Texte du dialogue Non son tuo figli@ Ecoute ensuite (CD1-19 et 20)
o Commentpeut-2y O2YLINBYRNB f S?wWSyzlRyvz28 ROY NHzOS
t-il pas pu tuer le Comte ?
U Azucena a élevé le trouvere pour remplacer le fils jeté par erreur dans le feu,
comme pour expier son crime. Elle a promis a sa mére de la venger et elle
veut utiliser Manrico pour se venger du Comtede Lunao lj dzZA Yy QS &G LI a
directement responsable de tout ¢a).
U Manrico ne peut pastuerson«frere»Yl Ada O0QSaid €S RS&aGAYy |
actes.
1 Texte de lafin de la scene Pegliarti ancor languentpuis écoute (CD1-22)
0 Lesraisons données par Azucena pour retenir sont-elles les bonnes ?
U Elle a peur que son fils la quitte pour une autre femme, ici Leonora. Elle tente
dzaaA RS fdziGdSNJI O2yiNB S RSalGAyYy |IjdzSt
0 Comment la musque traduit le désaccord des deux personnages ?
U 9G2yylFYYSyiGz tQSyaSvyotS Said dzyAFTAS LI N
rythme agité, ce qui prouve que les deux protagonistes campent sur leurs
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LJQQAG)\Q)[é YI Aa yS éQI-'-F'-FN\EYGS)/['] LI ad hy
aller contre le destin.

[+ RS dzEASYS aods Y'S T AL Aladtedv-débSt 2, gubnd tad serablef | FAY F
F @2AN) SOK2dzS LI dzNJ al yNRO2 S LI2dzNJ aF YSNBP® hy
synopsis. Manrico a sacrifié son amour, Leonora, pour aller a la rescousse de sa mére mais il

a0Sad FTrHAG I NNBEGSNI |1 dzOS Y Indu$pdiais duBomte &P dzF§ NB & 7
attendent la mort. On questionnera a nouveau la compréhension des éléves :
f Pourquoilagitanegarde-t-Sf £ S f S & S ONdmginezardzéinjerdpa-tant de I AY

f QK8 L2 (iKsasS 1[dQSttS NBSsES €1 Q’JsNJ\GscD

Cette scéneesttrésémouvanti S S LISdzi sdGNB O2YLI NBS t dzy @NI
GNP dz@S &a2dz@Sy i t 1 FAY RSa 2LISNI & NRBYIFYy(dAldzsSa
(comme dans Aidg Manon Lescait ® Lt yQe&é F L} & Sdz RS &408yS | dza
Manrico. Onpedzii f QS O2 dzi SNJ Sy (1 A § NB Y $tgkie enGnfiexes.4.6.)a 4 2 OA I y (i

9 Ecoute seule du début de la scéne puis avec le texte, Madre, non dorm¥ (CD2-17)
0 5SONANB QI iY2aLIKSENE S fI FI oeiB¥s RS OKI y
mémes émotions ?
U hNOKSAGNIGAZ2Y &azy
récitatif R y& f Slj dzSt 11
aQF3IAGS AyARRH IS
voix a nu. Les personnagesseY 0 f Sy i LJ &
de la révolte.
|  Ecoute de la fin du méme numéro. (CD2-17t LI NI ANJ RS o0Qpno
o [ Q2NOKS&aiNB aSdzxZ 22dzS dzy Y2GAF RS2t SyiS
VAdZQAYRAdzS £ S?NBG2dz2NJ RS OS Y20GA T
U/ QSad f I SthnaSlavaRES t RS P20 GA2Y Rdz 6 HHOK S NJ
fl YSNB RQ!TdOSyl o /SGGS AYlI3asS Said 206a
méme sort.
f Ecoutedelafindelascene,{ AX I &adly G:KABHodtri montiCoR-18ledNd) Y S
0 5S ON&ndPphere@aO2YLI NI yi £ OSttS RS fQS0O2dzi S
sentiment semble animer les protagonistes ? Imaginer une mise en scene.
U Apres une intervention assez passionnée,uy’ S I NI YRS R2dz0SdzNJ &4 Q¢
Les voix chantent calmement une mélodie presque sereine. Le fils et la mere
aSYyof Syl &S &42dziSYANJ RIyad f QSLINSdz0S o
9 Pratique vocale : ce dernier duo peut étre chanté en chorale, sans transposition, les filles
LINBY Il yid tF LI NGIAS RQ! T dzOpaxfitioh coipfte p.AGaNe2 yd OS
222)

0 NB

dzO S yLd voirdd@I&femndA YS R Gl y
Sé O2NRSE O0OSNAR o0QUO L
a SNJ

S f dzZ3dzo NB LJ2 dzNJ f
5 RQdzy Silid RQ

38T 8 s enseilides A A
b2da F@2ya a2dA AIyS tF O2yFTaNVAGS RE OSG dudz
F 9SO RS& OKdzdzZNB LJt I-C)f;lé I dz RSodzi RSa I O0iSa Si
LI dzi A SdzNE LISNE2YYF € AGSE  GnNGISIV)oduy rabbndigaént LING O A L
().
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hdziNB 1jdzS fSa SyaSyofSa NBYLIt AaZaSyd LI NFFAGS
grande beauté musicale : Verdi nous dévoile un talent a superposer différents plans sonores
de maniére parfaitement limpide, suivant ainsi le modele de Mozart.
Deuxpagesy 2 dza LJ NI A&aSyd LI NIAOdzZ ASNBYSYy(d NB dz\é a
EU

~

A
chaque fois que Il TrovatoreestdonnéY St f S& az2yid LX | 0SSa | dzE SEG N

I Actel-2, scena, romanza e terzetto. CD1-10 a 13 (texte en annexe 5.4.7.)

En classe

Rechercher et comprendre
On peut expliquer ce que veut dire « scéne » en écoutant le n°10 Tace la notte et le
début du n°11 Il Trovator! Faire émerger les remarques suivantes :
U f Q2 NOK S actifdkd unk ymbidhBR&EZ YO NBE LlJdzi a aQSF¥FFFOS bt f QS
ne chante pas vraiment (a comparer avec les airs écoutés dans le chapitre de découverte
desvoix) Y O0QSaid Rdz NBOAGFOGAFFlidzA aS GNIyaF2N¥s
U Une seconde voix interrompt la premiéreetoy’ LJSdzi FI OAf SdmSly & £ QSy (G S

lointain ».

Comparer
T tSa NBIA&aGNBA RS&4 RSdzE O2AE RQK2YYSa SyidSyR
T RQlI dziNBa SEGNI AGE& RQ2 LIS NI :dhezdasshifllVidgiga OSG S¥

Reimsscene XI, chant de Corinne, accompagné a la harpe) et surtout dans les opéras

véristes comme dans Cavalleria RusticandeMascagni, (Siciliennale Turiddu, avec la

harpe a nouveau, dans le PréludeS i a4 08y S RS f-s@anddutkedctng ® L f e I
ALJ GALl f Actke &8u TRVaior@ Faite ire le lien entre ces innovations

opératiques et le futur cinéma.

Rechercher et comprendre
[ LINPINBAaAaA2Y RNIYFGALdzZS RS I &aosys
LINSBOALIAGS f QI O0 sdgfS Wit $a MNRYyITNRYYIE (1 2
premiéres secondesdun®12b 2y Y QA VY 3Il yy 2 X
I suspense avec la voix du Comte étonnée, lyrisme et sentimentalité pour une voix
de femme, Leonora, cri a cappella du Trouvere qui déclenche une modulation* et
un changement brutal dutempot.  f Q2 NOKSa G NB [jdzA Ay id NB RdzA
A2t 2ya ljdzA F OO02YLI AyS I+ &08ySd CIFANB A
La lecture du livret révélera le coté invraisemblable de cette situation qui est souvent le
propre des auteurs romantiques :aOl dzZA S RS €I fdzy S [ S2y2N} &S YSL
aime, ce qui oblige le Trouvére a se démasquer. Le Comte trouve en ce rival amoureux un
ennemi politique. Le dernier motif des violons accompagne toutes ces révélations.

L £ QSy(
fy@S O2 dzii S

Comparer
La conduite des voix dans ce n° avec celle du n° suivant (13). Aprés la juxtaposition des voix
comme dans une conversation parlée, on assiste a leur superposition que seule la musique
LISdzi NBYRNB |dZRAGE SP® / SGGS adzLlSN1LIRaAaAGAZ2Y yQSa
commence seul un air trés guerrier Di gelosamorauquel répond le duo Leonora-Manrico qui
chantent sur le méme rythme des textes différents. Cette organisation permet de nous faire
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comprendre que le Comte est opposé au duo. A la reprise, le Comte continue a chanter
pendant le duo mais toujours sur un rythme différent de celui des autres voix.

I Acte V-1, scena, aria e Miserere. CD2-10 a 12 (texte en annexe 5.4.8.)

Lt aQr3aixd Sy FrAG AOA Rdz RSodzi RS QI OGS R2y(
la conduite dramatique est encore plus réussie que précédemment.

hy L)Sdzi SO02dziSNJ €S RAFf23dzS AyAdAlLf :RS f QI

G2dz0S €S FAY RS fQ2LISN} aQlyy2y0S aAyArAadiNB Si

(@
i

Comparer

[ OBRANY2N) adBA e aRYyANPRS&IS €S L dza o6SIdz RS G2d
sont les sentiments successifs qui habitent Leonora avant de trouver la correspondance entre la
musique et le texte. La premiére partie en mineur*parle de la douleur du prisonnier, la seconde
A02NASY (S @OSNBR S aleSdNy SiG @ RSYSdNBI 02YYS
FSYYSD | dzOdzy S LIKN}I &S yQSELINAYS al LXIFAYy(diSzT &t
avons déja rapproché les airs de Leonora avec ceux de Violetta. On peut encore comparer celui-ci
avec le dernier air de La Traviata, Addio, dell passato qui fait alterner également les deux
G2yl ftAGSazT t QSaLR2ANI NBaAARFYyG AOA REya fF  LINRSN.

Rechercher et comprendre
On écoutera le début du n° suivant pour faire relever toutes les particularités sonores de cet
SyasSyof S I apBi10jusquiadzizN)

U fQFANJ RS [ S2y 2 Ndglas§ @ik AP YONNBY fI&YLUISNISY (G  dzy
RHdmmes austeére chantant au loin.

U Introduite par un rythme imitant un roulement de tamb2 dzNJ 2 2 dzS LJ- NJ f Q2 NOK
comme avant une exécution a mort, Leonora entame un chant au rythme saccadé,
fait de phrases qui se terminent toutes par une chute.

U En contraste apparait le troisieme élément qui vient également du lointain : grace a
la harpe, on reconnait Manrico-le Trouvére qui chante une sorte de complainte dont
la tonalité majeure évoque le passé heureux.

hy FSNI} SELX AIjdzSNJ | dzE St 8 @Sa OS:ilkedzlskdea O2 Y LI
trouver les protagonistes situés dans différents endroits du palais, Leonora, placée sans
doute sur la scéne étant la seule a entendre les autres.

Pratique vocale :

On fera mémoriser les trois plans sonores de la fagon suivante :
0 Apprendre la voix supérieure du Miserereen jouant les autres voix au piano ou a
f Q2 NBdzS o
0 Faire mémoriser sans le texte les quatre premiéres phrases de Leonora a un groupe
0FYRAA 1jdzQdzy I+ dziNB YIFINIS§ES €S NRGOKYS RS €
o {Sft2y tSa OILIOAGSE RSa Sfts@gSa FTNBR2YYSN
(partition complete de p.182 a haut p.191)
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Comparer
{A OSa Y2GATFTa az2yid oASY YSY2NRasSaz Af aSNI: |
construction claire du compositeur :
U LeMiserereNELINBEYR S RSYSdzZNB &a2dza f QFANJ RS [ S:
U Letrouvére reprend son air accompagné par un nouveau motif de Leonora et par
le Miserere

On constatera encore la modernité de ces effets de spatialisation qui seront repris dans les
2LISNIF a OSNARaiSa SaG Idz OAYSYIl & 9uddedaimemyed S3IIFf SYS
maniére limpide (CD1-29, partition de p. 113 a p.130).
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4. Ressources et supports

4.1. Glossaire
ArY OKlFyld YSt2RASdzE 2G fI YdzaAljdzS R2YAyS €8
Appogiature : une ou plusieurs notes anticipant une note placée sur un temps ou ayant

dzy S F2yOUA2y KIENN2YyA[dzS® {SNI RQSy22fAgSYSy
Arioso (ital.):OK I yd SydNB tS NBOAGFGAF Sd £ QFANE | C
Binaire:YSadz2NB 2dz NEGKYS 2G fQ2y RSO2YLIR2asS €S i

Chromatisme(s) : intervalle R Q dzy" -td® SeMchainement plus ou moins long de demi-
tons dans une mélodie qui crée un effet de suspense ou de surprise.

Crescendo (ital.) : augmentation progressive du volume sonore.

Leitmotiv(all)Y Y2UA T Ydza A OF t O NI QérssriNdeketiqhilj dzS R Qdzy S
revient.

Mélisme : petite vocalise

Mode:I & LISOG RQdzyS G2yl fAGS & Sfé’?yécleto‘éﬁttilisg/lé GdSa dzi
mode Majeur et le mode mineur.

Ostinato (ital.): qualifie une cellule musicale, souvent un rythme, qui se répete tout au

f2y3 RQdzy Y2NDSI dzd

Pizzicato (ital.): mode de jeu des cordes qui consiste a pincer les cordes au lieu de les

FTNRGGSNI I SO t QF NODKS O @

Rubato (ital.) : abandon momentané de la précision du tempo, plutét ralenti ; de rubare:

voler (du temps)

Récitatif : ligne chantée qui se rapproche par son rythme de la déclamation parlée, ol le

texte domine la musique.

Ternaire:YSa dzZNE 2dz NEBUKYS 2G fQ2y RSO2YL}RaS S i
Tessiture :NBS I A & (i NB RS KI dzi SdzNA 2 dS ROYA dz3 y R 8§ ANHAr S
Trait : série de notes, souvent conjointes ou en arpéges, jouées rapidement. Signe de

prouesse vocale ou instrumentale.

Tremolo (ital.:NB LISGAGA2Y NI LIARS RQdzyS YsYS y2(S 2dz
donner une impressionde AINR Y RSYSy i S RQFIAGIIAZ2Y O

Tutti (ital.) : ensemble des instruments qui jouent en méme temps (tous), orchestre par

exemple, en opposition au soliste.

Trille : alternance rapide de deux notes conjointes (comme celui des oiseaux).
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4.2. Tableau analytiquA AA 1 61 Bi OA
Acte, Numéro Personnages Caractere Fonction opératique
(éventuellement
tableau), scene
Acte | : Le duel 1% tableau | Vestibule du
Palais de
f QI Al TS
N°1-Intro : Ferrando et des Assez énergique | Introduction
récit et proches du
O K dzdzNJ | Comte de Luna
-N°2-arioso | Ferrando et les populaire Raconter la situation
et air puis mémes passée : les fils du
O K dzdzNJ Conte de Luna et la
gitane.
2°™ tableau | Jardins du Palais
-N°1-récitet | -Leonora etInés | -Intimiste et Retour a la réalité ;
cavatine®. mélancolique. premiere
-2°™ air -Leonora -Plus brillant et | problématique :

volontaire f QF Y2dzNJ RS
pour le Trouvere
N°2-scene et | Leonora, Le -sombre Premiére confrontation
romance Conte, Manrico -sentimental des héros masculins
- trio -agité autour de Leonora
Acte Il : La gitane 1% tableau Campement de

Gitans en Biscayj

N°1-O K dzdz

Azucena, des

pittoresque et

Apparition du

et chanson Gitans populaire personnage principal
N°2-scéne et | Azucena et -dramatique Retour dans le passé ;
récit Manrico deuxieme
- duo -héroique et problématique : le
passionné mystere de la naissance
de Manrico ;
déchirement du
personnage.
2°™ tableau | Un couvent
N°1-scene et | Le Conte, -faussement Retour au présent ;
air Ferrando et leurs | héroique expression désespérée
hommes de la jalousie du Conte.
N°2-finale Religieuses, -recueilli et Coup de théatre au
avec Leonora, Inés, le | triste couvent. Deuxiéme
ensemble et | Conte, Manrico, -accélération confrontation des héros
O K dzdzNJ | hommes. progressive de masculins autour de
la tension Leonora
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Acte lll : Le fils de la
gitane

1* tableau

Un campement
militaire

N°1-O K dzdz

Les hommes du
Conte

pittoresque

Introduction, nouveau
décor

N°2-Scéne | Le Conte, deplusenplus |[[ QSdFdz asS N
et trio Ferrande, véhément et I dz(i 2 dzNJ R Q! 1
Azucena dramatique indirectement autour
de Manrico
2°™ tableau | Forteresse de
Castellor
N°1-scene et | Leonora, Sentimental et Premiére scéne
air Manrico néanmoins RQlI Y2 d2NE @
inquiet interrompue par le
dSad Ay X
N°2-Scéne | Les mémes et Tendu et X1j dzA NI G G NJ
et air de Ruiz héroique choisir entre son aimée
bravoure ou sa mere !
ActeIV: Le 1*" tableau Prison et tour du
supplice palais

N°1-scene,

Ruiz, Leonora,

Lugubre, trés

Grand air de la soprano

air et trio moines, Manrico | expressif, suivi de la deuxieme

avec romantique a08yS RQI Y4

Miserere de mort

N°2- Scéne Leonora et Le Désespéré puis | Sacrifice de Leonora

et duo Conte faussement pour son amour

joyeux

2°™ tableau | Prisondu palais

N°1- Scene Manrico, Intimiste et Derniéere évocation du

et duoavec | Azucena tendre passé. Renoncement a

chanson la vie du héros

N°2- Scéne Manrico et Agité, désespéré | Derniers sursauts de

et trio Leonora; f Q bnOdirikée et
Manrico, Le mort de Leonora. Bref

Conte, Azucena

épilogue violent
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4.3. Textes : extraits de romans et du livret
Fascination et fantasmes autour des Bohémiens
4.3.1. Notre-Dame de Paris de Victor Hugo
Description de la Esmeralda (livre deuxiéme, chapitre 3 ou bien livre septieme chapitre 2)

4.3.2. Carmen de Prosper Mérimée

4.3.3. Il Trovatore, acte I-1

FERRANDO FERRANDO
Di due figli vivea padre beato Le bon Comte di Luna vivait heureux avec deux
fils:

Il buon Conte di Luna:
une fidele nourrice dormait
Fida nutrice del secondo nato
prés du berceau du puiné.
Dormia presso la cuna.
'y 0Skdz YFOGAYZ & Q|
Sul romper dell'aurora un bel mattino ouvrit les yeux; et qui trouva-t-elle a c6té du
berceau?

Ella dischiude i rai;
CHCEUR
E chi trova d'accanto a quel bambino?
Qui?...Parle...qui donc?
CORO

Chi?... Favella... Chi mai?

FERRANDO
FERRANDO

Il y avait une bohémienne, une vieille femme
Abbietta zingara, fosca vegliarda! sombre! Elle était revétue des symboles de la

sorcellerie,
Cingeva i simboli di una maliardal! ’ A ) A
9u adzNJ t QSsyFlyuz S (
E sul fanciullo, con viso arcigno,
elle fixait son regard torve, sanguinaire!...

L'occhio affiggeva torvo, sanguigno!...
La nourrice prise de terreur... poussa un cri aigu

D'orror compresa € la nutrice... RFya €tSa IANRZ Su @24
ne faut pour le dire, les serviteurs accourent sur
Acuto un grido all'aura scioglie; les lieux; et chassent, par les menaces, les cris et
les coups la coupable qui avait osé entrer dans
Ed ecco, in meno che il labbro il dice, les lieux
| servi accorrono in quelle soglie; CHGEUR
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E fra minacce, urli e percosse Une juste colére animait leurs sentiments.

La rea discacciano ch'entrarvi 0so. [ GASATES Fe&ftS f Qb ¢
wX 6
CORO
Giusto quei petti sdegno commosse; QUELQUES UNS
L'insana vecchia lo provoco. /| SNIFAya tfQ2yG @dzS ad
wX6 D’AUTRES
ALCUNI Elle se transforme parfois en huppe ou en
strige !
{dz £t Q2NX 2 RSA GSGGA |
D’AUTRES
ALTRI
5 QI dzoisNdscarbedu ; plus souvent en
In upupa o strige talora si muta ! chouetteH { QSy ¥dzel yuad t f
ALTRI FERRANDO
Ly O2 NI il spdssb iQdivéttd INT Un serviteur du Comte est mort de peur, Pour

avoir frappé le front de la bohémienne ! (la
{dzf £ QLI f ol Fdz23Sy (S | f| terreur superstitieuse se peint sur tous)

FERRANDO A cet autre elle apparut sous forme de hibou

Mori di paura un servo del conte, Rrya fI LINRT?2 Yy R §A lj dzA §
silencieuseH®®d 9f f S NBII NR

Che avea della zingara percossa la fronte ! ONREEFYyuXSttsS NBIFNRI
cri funébre. Alors au moment ol minuit

(Tutti si pingono di superstizioso terrore) azyylauX

I LI NBS | Ozaildzi RQdzy (On entend une cloche sonner minuit dans le
lointain)

bSttQlFtdal IjdzAlSGS RA

I 2y £t Q200KA2 f dzOSy (S

Lf OASft2 FGONMAGlIYR2

AllormST T I y234GS | LLddzy G 2

(Una campana suona improvvisamente a disté

mezzanotte)
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4.3.4. Il Trovatore, acte 1I-1

Zingari
Vedi! Le fosche notturne spoglie
De' cieli sveste I'immensa volta;

Sembra una vedova che alfin si toglie | bruni
panni ond'era involta.

(Danno di piglio ai loro ferri del mestiere; al
misurato tempestar dei marteéltadenti sulle
incudini)

All'opra! all'opra! Dagli, martella.

Chi del gitano i giorni abbella?

La zingarella!

(alle donne, sostando un poco dal lavoro)
Versami un tratto; lena e coraggio

Il corpo e I'anima traggon dal bere.

(Le donne mescono ad egsrozze coppe)
Oh guarda, guarda! del sole un raggio

Brilla pit vivido nel mio/tuo bicchiere! All'opra,
all'opra...

Dagli, martella...

Chi del gitano i giorni abbella?

La zingarella!

Les Bohémiens
Vois! L'immense volite du ciel
se démet des sombres dépouilles de la nuit;

Elle ressemble a une veuve qui enfin abandonne
le noir manteau qui la vétait.

OAfa FNILWSyld F3SO £ §
battront en mesure leurs marteaux sur les
enclumes)

Au travail ! Au travail ! Allons, frappez.

Qui embellit les jours du gitan ? La petite
gitane !

(aux femmes en arrétant leur travail)

.

RemplismonverreY £ S O2NlJa S

courage dans la boisson.
(les femmes remplissent les verres)

Oh regarde ! Regarde ! un rayon de soleil brille
plus vif dans mon verre !

Au travail ! Au travail !
Allons, frappez.

Qui embellit les jours du gitan ? La petite
gitane !
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Azucena Azucena
(Canta: gli Zingari le si fanno allato)

Stride la vampa! - |a folla indomita (chantant; les gitans se rapprochent)

Corre a quel fuoco - lieta in sembianza;

Urli di gioia - intorno echeggiano: La flammecrépite ! -L YLJ | OF 6t S %
Cinta di sgherri - donna s'avanza! joyeux, court vers ce feu ;

Sinistra splende - sui volti orribili

La tetra fiamma - che s'alza al ciel! Des cris de joie - partout résonnent :

Stride la vampal - giunge la vittima

Nerovestita, - discinta e scalza! Entourée de gardes-& QI @I y OS Idzy' S

Grido feroce - di morte levasi;
L'eco il ripete - di balza in balza!
Sinistra splende - sui volti orribili
La tetra fiamma - che s'alza al ciel!

Sur les horribles faces - brille sinistre
La sombre flamme - qui monte vers le ciel !
La flamme crépite ! - la victime arrive

De noir vétue- défaite, les pieds nus !

Un hurlementdemort-a QS S0@8S > F 9

[ QSOK2 Hfd&rochigdcs G S

Sur les horribles face- brille sinistre

La sombre flamme - qui monte vers le ciel !
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Une fausse relation filiale sous le signe du destin

4.3.5. Il Trovatore, acte ll-fin 1

MANRICO (sorgend
Soli or siamo; deh, narra
Questa storia funesta.

AZUCENA

E tu laignori, tu pur!...

Ma, giovinetto, i passi tuoi

D'ambizion lo sprone

Lungi traeal... Dell'ava il fine acerbo

E quest'istoria...

La incolpo superbo

Conte di malefizio, onde asseria

Colto un bambin suo figlio... Essa bruciata Venne
ov'arde quel foco!

MANRICO (rifuggendo con raccapriccio dalla
fiamma)
Ahil Sciagurata!

AZUCENA

Condotta ell'era in ceppi al suo destin tremendo!
Col figlio sulle braccia, io la seguia piangendo.
Infino ad essa un varco tentai, ma invano,
aprirmi.

Invan tento la misera fermarsi e benedirmi!
Ché, fra bestemmie oscene, pungendola coi
ferri,

Al rogo la cacciavano gli scellerati sgherril
Allor, con tronco accento: Mi vendica! esclamo.
Quel detto un'eco eterna in questo cor lascio.

MANRICO
La vendicasti?

AZUCENA

Il figlio giunsi a rapir del Conte:
Lo trascinai qui meco...

Le fiamme ardean gia pronte.

MANRICO (con raccapriccio)
Le fiammel... oh ciell... tu forse?...

AZUCENA

Ei distruggeasi in pianto...

lo mi sentiva il core dilaniato, infranto!...
Quand'ecco agli egri spirti, come in un sogno,

MANRICO (surgissant)
Nous sommes seuls maintenant: ah! raconte-
moi cette histoire funeste.

AZUCENA

¢dz f QAIy2NBa R2y O G2A
alAa G2dzi SyFrydz GS3
i Qt2rafné bien loin.

/| QSal f QKAAG2ANB RS
alafin cruelle!

Ly 02Y0S 2NBAzSAf t SdzE

il assurait que son fils, un enfant avait été
FNI LILIS® hy GASYyd 1
brile ce feu!

On

MANRICO O & QS 2 A H gvecyeireulR dz
Ah! La malheureuse!

AZUCENA

Elle fut conduite dans les fers vers son destin
affreux!

Avec mon fils dans les bras, je la suivais en

LI SdzNF yid t 2dzNJ FAY A NJ
chemin vers elle.

Oy GFAYy ft I YI¢ K S dzNJ!dz3
Ainsi, avec des jurons obscenes, la frappant du
fer, les guerriers scélérats la pousserent vers le
feu! Alors, le souffle coupé, elle me dit: Venge-
moi ! Ce mot a laissé dans mon coeur un écho
éternel.

MANRICO

¢dz f QLa @Sy3asSSK

AZUCENA

Je suis arrivée a enlever le fils du Comte

Si 28 tQSYYSyIA @S0
Le blcher ardent était déja prét

MANRICO (avec horreur)

[ § 6 HOKSNH ® dwphut-dtrd.St H
AZUCENA
Lt aQSdAztlAd RIya f 9

Je me sentais le coeur déchiré, brisé!...
Quand soudain a mes esprits malades, comme
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apparve
La vision ferale di spaventose larve!

Gli sgherri ed il supplizio!..La madre smorta in
volto...

Scalza, discintal... il grido, il noto grido ascolto...
Mi vendical... La mano convulsa tendo... stringo
La vittima... nel foco la traggo, la sospingo...
Cessa il fatal delirio... L'orrida scena fugge...

La fiamma sol divampa, e la sua preda strugge!
Pur volgo intorno il guardo e innanzi a me
vegg'io

Dell'empio Conte il figlio...

MANRICO
Ah! come?

AZUCENA
Il figlio mio,
Mio figlio avea bruciato!

MANRICO
Che dici! quale orror!

AZUCENA

Sul capo mio le chiome

Sento rizzarsi ancor!

(Azucena ricade trambasciata sul proprio segg
Manrico ammutolisce colpito d'more e di
sorpresa. Momenti di silenzio)

MANRICO
Non son tuo figlio?
E chi son io, chi dunque?

AZUCENA (con la sollecitudine di chi cerca
emendare il proprio fallo)
Tu sei mio figlio!

MANRICO
Eppur dicesti...

AZUCENA

Ah!... forse...

Che vuoi! quando al pensier s'affaccia
Il truce caso,

Lo spirto intenebrato pone

dans un songe, apparut la vision funeste

RQIF FFNBdzE Fl yisYSaovdd
Les gardes et le supplice! Ma mére, le visage

of I FI NRX

Déshabillée, pieds nus! son cri, son cri incessant.
Venge-moi...je tends une main convulsée,

2Ql G0N LIS tf S yWANIIMyYSS
jette...

[ S FlLalf RSt ANB 0Saaf
Seule la flamme brile et détruit sa proie.

Alors je regarde autour de moi et devant moi je
vois le fils de ce Comte cruel...

MANRICO
Ah! Comment?

AZUCENA
Mon fils,

/| QSai Y2y FAta ljdzA | ¢
MANRICO

Que dis-tu! Quelle horreur!

AZUCENA

Sur ma téte je sens encore mes cheveux se
dresser!

(Azucena retombe angoissée sur son siéege,
al yYNAO2 &S GFAdG FNI LW
Quelques instants de silence)

MANRICO
Je ne suis pas ton fils?
Mais qui suis-je, qui suis-je donc?

AZUCENA (avec la sollicitude de celle qui cherg
a rattraper sa faute)
Tu es mon fils!

MANRICO
Et pourtant tu disais....

AZUCENA

Ahl...peut-étre...

Que veux-tu! Quand cette histoire cruelle
AQSYLI NBE RS Y2y SaLINK
Mon esprit obscurci, fait naitre
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Stolte parole sul mio labbro...Madre, tenera
madre

Non m'avesti ognora?

Sepoltura non mossi?

La fuggente aura vital

Non iscovri, nel seno

Non t'arrestd materno affetto?...

E quante cure non spesi

A risanar le tante ferite! ...

MANRICO (con nobile orgoglio)

Che portai nel di fatale...

Ma tutte qui, nel petto!... lo sol, fra mille

Gia sbandati, al nemico

Volgendo ancor la faccial... Il rio Di Luna volte-
Su me piombo col suo drappello; io caddi,
Pero da forte io caddi!

AZUCENA

Ecco mercede

Ai giorni, che l'infame

Nel singolar certame

Ebbe salvi da tel... Qual t'acciecava
Strana pieta per esso?

MANRICO
Oh madre!... Non saprei dirlo a me stesso!

AZUCENA
Strana pieta! Strana pieta!

wX 6

Perigliarti ancor languente

Per cammin selvaggio ed ermo!
Le ferite vuoi, demente,

Riaprir del petto infermo?

No, soffrirlo non poss'io...

Il tuo sangue & sangue miol...
Ogni stilla che ne versi

Tu la spremi dal mio cor!

MANRICO

Un momento puo involarmi

I mio ben, la mia speranzal...
Terra e ciel non han possanza...
No, che basti ad arrestarmi

Sur mes lévres des mots insensés.

b Q-ltud@as eu une mere,

une tendre mere?

Venue pour te donner une sépulture?

b Qje pas senti ce souffle vital qui te quittait?
az2y | Y2dzNJ Y kil Gddfesédansy §
ton sein

90 |1 dzS R-$e padRollighés poyr Quéri

MANRICO (avec un noble orgueil)

vdzS 2QFA NB@®dzSa Sy

alAa StfSa azyd ft
seul,aumilieuRS YAfTEfS O02Y0dl {
FILAG FFEOSmRSOIYih t QS

[ S ONHzSt 5A [dzyl YQ
a2y RSiGlF OKSYSyidy 28
tombais pas moins en homme courageux

AZUCENA
90 O0QSai ftLREBSIRBYS
la vie sauve que tu lui accordas

dans un combat singulier?... Quelle étrange
LIAGAS LIRdzNJ f dzA G QF @S

MANRICO
hK Y8S§NBHodd2S y S
moi-méme

Q)¢

AZUCENA
Etrange pitié! Etrange pitié!

wX 6

Affaibli, tu veux encore te risquer

sur des chemins périlleux et isolés!

Insensé, tu veux ré-ouvrir

les blessures deton O dzdzNJ Y I £ I RS K
Non, je ne peux le supporter....

Ton sang est mon sang!...

Chaque goutte que tu verses

idz t QSELINAYS& RS Y2y
MANRICO
'y aS8SdzZA Ayadlyd LISdz

de ma bien-aimée, de mon espoir!...
b2y I GSNNBX Si €S (¢
pas assezde forcS  LJ2 dzZNJ Y QI NN
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Ahl... mi sgombra, o madre, i passi.
..Guai per te s'io qui restassil! ...

Tu vedresti ai piedi tuoi

Spento il figlio dal dolor!
(S'allontana indarno trattenuto
da Azucena)

Ah! tu retiens mes pas, O ma mére...
Malheur a toi si je reste ici

Tu verrais ton fils mort
de douleur a tes pieds !
OAf éQ$f2)\EI)/§Z (ZI-A)/

4.3.6. Acte IV-2, finale scena, duo e canzone.

(Orrido carcereln un canto finestra con
inferriata. Porta nel fondo. Smorto fanale
pendente dalla voltaAzucena giacente sopra
una specie di rozza coltre, Manrico seduto a
lei dappresso.)

MANRICO
Madre?... non dormi?

AZUCENA:
L'invocai piu volte,
Ma fugge il sonno a queste luci... Prego...

MANRICO:
L'aura fredda € molesta
Alle tue membra forse?

AZUCENA:

No; da questa

Tomba di vivi sol fuggir vorrei,
Perché sento il respiro soffocarmil...

Manrico:(torcendosi le mani)
Fuggir!

Azucena: (sorgendo)
Non attristarti:
Far di me strazio non potranno i crudi!

MANRICO:
Ah! come?

AZUCENA:

Vedi?... Le sue fosche impronte
M'ha gia stampato in fronte

Il dito della morte!

MANRICO:

(une prison sinistre. Dans un coin, une fené
formée par des barreauxune porte au fond.
Une lanterne faiblement éclairée pend a la
volte. Azucena git sur une couverture
ANRPAAASNBD al yNHD?2

MANRICO
Mere?...tu ne dors pas ?

AZUCENA
WQIF A LJ dzaA SdzNB F2Aa
alAa Af Fdza G YSa LI

MANRICO
[ QF ANJ FeN® A RX LIS dzi
Est pénible a tes membres ?

AZUCENA

Non, je voudrais seulement fuir
Ce tombeau de vivants,

Car je me sens étouffer !...

MANRICO (se tordant les mains)
Fuir !

AZUCENA (se redressant)
Ne sois pas triste :
Les cruels ne pourront pas me torturer !

MANRICO
Mais comment ?

AZUCENA
Tu vois ?...le doigt de la mort

A déja marqué mon front
5Qdzy a2¥BNBX airidy

MANRICO:
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Ahi!

AZUCENA (parlando)
Troveranno

Un cadavere muto, gelido!... anzi
Uno scheletro!

MANRICO:
Cessal

AZUCENA:

Non odi?... gente appressa...

| carnefici son... vogliono al rogo
Trarmil... Difendi la tua madre!

MANRICO:
Alcuno,
Ti rassicura, qui non volge...

AZUCENA: (senza badare a Manrico)
Il rogo! Il rogo!
Parola orrenda!

MANRICO:
Oh madre!... oh madre!

AZUCENA:

Un giorno, turba feroce I'ava tua condusse
Al rogo... Mira la terribil vampa!

Ella n'e tocca gia! gia I'arso crine

Al ciel manda favillel...

Osserva le pupille

Fuor dell'orbita lor!... ahi... chi mi toglie

A spettacol si atroce?

(cadendautta convulsa fra le braccia di
Manrico)

MANRICO:

Se m'ami ancor, se voce

Di figlio ha possa d'una madre in seno,
Ai terrori dell'alma

Oblio cerca nel sonno, e posa e calma.
(La conduce presso alla coltre)

AZUCENA:
Si, la stanchezza m'opprime, o figlio...
Alla quiete io chiudo il ciglio...

Ma se del rogo arder si veda

L'orrida fiamma, destami allor.

(chanson)

Hélas!

AZUCENA (parlant)

Ils trouveront

Un cadaver froid et muet!...ou plut6t un
squelette !

MANRICO

Arréte !

AZUCENA

bQSy itbpfsR@PPP RSa ISy
/'S éZ)fL"J f Sa 02 dzNNBI (

au blcher ! Défends ta mére !

MANRICO
Personne, rassure-toi,
t SNER2YyYS yS OASyid A

AZUCENA (sans prendre garde a Manrico
Le blcher ! Le blcher !
Mot effroyable !

MANRICO
Oh mere !... oh mére !

AZUCENA

Un jour, la foule féroce conduisit ton aieule
 dz 06 HHOK S NX @ 2hnde qu | ¢
f QSY @St RdEHIS chévé&ie L
enflammeés lancent au ciel des étincelles !...
Observe ces pupilles

Exorbitées !... ah, qui marrachera a ce
spectacle atroce ?

(elle tombe, secouée de convulsions, dans
bras de Manrico)

MANRICO

{A GdzZAYQYDOETRBI &ahi
j dzSf Ij dzS LlzAa aal yOS a
/| KSNOKS t y2@SNJ RI VY
Les terreurs de ton ame, repose et calme-toi.
(il la presse contre lui)

—h

AZUCENA

hdzA = 1 FFaGA3IdzsS YQ2I
VerslereposjefermS f §& @& SdzE X
alAd aA (dz g2Aa Rdz
flamme, alors réveille-moi.
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MANRICO:
Riposa, o madre: Iddio conceda
Men tristi immagini al tuo sopor.

AZUCENA: (tra il sonno e laeglia)
Ai nostri monti... ritorneremo...
L'antica pace... ivi godremo..

Tu canterai... sul tuo liuto...

In sonno placido... io dormiro!

MANRICO:
Riposa, o madre: io prono e muto
La mente al cielo rivolgero.

MANRICO
Repose, 6 meére : que Dieu apporte a ton
sommeil des images moins tristes.

AZUCENA (& travers son sommeil)

b2da NBOASYRNRY A RE )
bas, nous profil SN2y a RS f QI |
¢dz OKF Yy GdSNI ax &adzNJ i
WS R2NXANI AX RQdzy |

MANRICO
Repose, 6 mére : moi, silencieux, a tes pieds
je tournerai mon ame vers le ciel.

AZUCENA AZUCENA
Tu canterai... ¢dz OKI y i SNI aXx
(Azucena si addormeatManrico resta 0! 1 dzOSy Il & MAnxido reStg” R 2
genuflesso accanto a lei) agenouilllLINE & RQSf f SO

, 6A00 AAO AT OAI Al AO

4.3.7. Acte I-2, scena, romanza e terzetto
CONTE LE COMTE
Non m'inganno... WS yS YS GNRBRYLIS LJ &
Ella scende! Elle descend !

(S'avvolge nel suo mantello)

LEONORA:(correndo verso il Conte)
Anima mia!

CONTE:
(Che far?)

LEONORA:

Piu dell'usato

E tarda I'ora; io ne contai gl'istanti
Co' palpiti del core!...

Alfin ti guida

Pietoso amor tra queste braccia...
LA VOCE DEL TROVATORE
Infida!...

(La luna mostrasi dai nugoli, e lascia scorge
una persona, di cui la visiera nasconde il vo

LEONORA:

(il se couvre de son manteau)

LEONORA
On ame!

LE COMTE
(que faire ?)

LEONORA
Il est plus tard que de coutume :
Je comptais les instants

l dzE O2dzLla RS Y2y Odx
Mais enfin ton pieux amour
¢S O2yRdzA G RlIya YSa

LA VOIX DU TROUVERE
Infidele ...

(la lune sort des nuages, éclairant une
personne au visage dissimulé par une visiére)

LEONORA
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Qual voce!... Ah, dalle tenebre
Tratta in errore io fuil
(riconoscendo entrambi, e gettandosi ai pie¢
di Manrico, agitatissima)
A te credei rivolgere
L'accento e non a lui...

A te, che I'alma mia

Sol chiede, sol desia...

lo t'amo, il giuro, io t'amo
D'immenso, eterno amor!

CONTE:
Ed osi?

MANRICO: (sollevando Leonora)
(Ah, piu non bramo!)

CONTE:
Avvampo di furor!
Se un vil non sei discovriti !

LEONORA:
(Ohime!)

CONTE:
Palesa il nome...

LEONORA: (sommessamente a Manrico)
Deh, per pietal...

MANRICO: (sollevando la visra dell'elmo)
Ravvisami, Manrico io son.

CONTE:

Tu!... Come!

Insano temerario!
D'Urgel seguace, a morte
Proscritto, ardisci volgerti
A queste regie porte?

MANRICO:

Che tardi?... or via, le guardie
Appella, ed il rivale

Al ferro del carnefice
Consegna.

CONTE:

Il tuo fatale istante
Assai piu prossimo

E, dissennato! Vieni...

Quelle voix !... Ah, par les ténebres
Je fus trompée !

(reconnaissant les deux hommes et se jetar
aux pieds de Manrico, et trés agitée)
WS ONRBE&IFA& YQlI RNBaas
90 LI & t fdza X
A toi seul que mon ame

LISt €S Si RSaANBX
WS G§QlIAYSE 2S5 S 2dz
5Qdzy AYYSyaSsz RQdz/ ¢
LE COMTE

Tu oses !

MANRICO (relevant Leonora)
(Ah, je ne désire plus rien !)

LE COMTE

La fureur me dévore !

{ A i dz y'Qéé LJ- atoi dzy f |
LEONORA
(hélas 1)

LE COMTE
Révele son nom !

LEONORA (suppliant Manrico)
Ah, par pitié !...

MANRICO (soulevant la visiere de son casqy
Regarde-moi, je suis Manrico.

LE COMTE

Toi l...Comment !

Insensé téméraire !

tF NIA&lFYy RQ! NHSt =
Condamné a mort, tu oses
¢ QF LILINR OKSRJ RS OS LJ
MANRICO

v dzQ | il B.yalREs,

Appelle les gardes

Et livre ton rival

I £ QSLISS Rdz 62 dZNNB I (

LE COMTE

Insensé !

Ton dernier instant

Est encore plus proche ! Viens !
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LEONORA: LEONORA

Conte! Comte !

CONTE: LE COMTE

Al mio sdegno vittima En victime de ma coléere

E d'uopo ch'io ti sveni... Lf Fldzi ljdzS§ 2SS f QAY
LEONORA: LEONORA

Oh ciel! t'arresta... O ciel ! Arréte-toi !

CONTE: LE COMTE

Seguimi... Suis-moi !

MANRICO: MANRICO

Andiam... Allons !

LEONORA: LEONORA

(Che mai faro? (ah, que ferai-je ?

Un sol mio grido perdere Un seul cri de moi peut le perdre)

[ 2 LMz200SX0 aU2RA DD |Ecoute-Y2 A X

CONTE: LE COMTE

No! Non !

Di geloso amor sprezzato D’un amour jaloux et méprisé

Arde in me tremendo il foco! Le feu terrible brile en moi !

Il tuo sangue, o sciagurato, t 2dzNJ f QSGSAYRNBI &

Ad estinguerlo fia poco! Ton sang ne suffira pas !

(a Leonora) (& Leonora)

Dirgli, o folle, - lo t'amo - ardistil... Ettoi,ina SY4SS> (dz GABy a

Ei pit vivere non puo... G§QI-AYSyYyS L)Sdzi LI} dza

Un accento proferisti Un seul mot de toi

Che a morir lo condanno! [ QF O2YRI YYS

LEONORA: LEONORA

Un istante almen dia loco vdzQl dz Y2Ay&a dzy Ayail

Il tuo sdegno alla ragione... /| 8RS £ fI NIA&az2zyX

lo, sol io, di tanto foco / QSad Y2AZTX Y2A aSdz ¢

Son, pur troppo, la cagione! Qui suis cause de cette flamme !

Piombi, ah! piombi il tuo furore Que tombe, tombe ta fureur

Sulla rea che t'oltraggio... SurlaQ2dzLJr 6t S ljdzA G Q27

Vibra il ferro in questo core, tf2y3asS G2y TSN RIya

Che te amar non vuol, né puo. vdzA yS LISdziz yS @S dz

MANRICO: MANRICO

Del superbo vana ¢ l'ira; Vaine est la colere du superbe ;

Ei cadra da me trafitto. Il tombera sous mes coups.

Il mortal che amor t'ispira, [ S Y2NI St ljdA GQAyal

Dall'amor fu reso invitto. t FNJfQFY2dz2NJ Sald Ay o]

(al Conte) (Au Comte)
Ac adé mMaseilk” Ai x La politique éducative et culturelle
Novembre 2011 de 'académie d’Aix-Marseille
Réalisé par Armelle Babin DonmasmesMissppréenariaux

Document pédagogique



La tua sorte & gia compita...
L'ora ormai per te suono!

Il suo core e la tua vita

Il destino a me serbo!

CONTE :
Dirgf A 2 F2fttSs SOOX

(I due rivali si allontanano con le spade
sguainate; Leonora cade, priva di sentimgnt

¢2y RSadAy Sad | 002
Ton heure a déja sonné !

[ S RSAGAY YQI fAONB
{2y OdzdzN0 SG G ©@AS

LE COMTE

90 G2AX AyaSyasS:z Si
6t S& RSdzE NA DI dzE a QS
Leonora tombe évanouie)
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4.3.8. Acte IV-1, scena, aria e Miserere.

LEONORA LEONORA

D'amor sull'ali rosee {dzNJ £ Sa FAfSa NraSa

Vanne, sospiraente: Va, soupir indolent :

Del prigioniero misero /| 2yaz2tS fQNYS SyR2f 3

Conforta I'egra mente... 5dz GNRAGS LINRA2YYASI

Com'aura di speranza CommS dzy az2dzFFfS RQSa

Aleggia in quella stanza: Flotte dans cette piéce ;

Lo desta alle memorie, Et réveille en lui les souvenirs,

Ai sogni dell'amor! [ S4 Nx@Sa RS f Ql Y2 dzl

Ma deh! non dirgli, improvvido, Mais, ah ! ne lui dis pas imprudemment

Le pene del mio cor! [ Sa LISAYS&!RS Y2y O

(Suona la campana dei morti) (la cloche des morts sonne)

VOCI INTERNE: DES VOIX DE L'INTERIEUR

Miserere d'm'alma gia vicina aAdSNBNB L2dzNJ a@heS N

Alla partenza che non ha ritomo! Du départ sans retour !

Miserere di lei, bonta divina, Miserere pour elle, bonté divine,

Preda non sia dell'infernal soggiorno! vdzQSttS yS az2iaid LRAY
séjour !

LEONORA: LEONORA

Quel suon, quelle preci Cette musique, ces priéres

solenni, funeste, Solennelles et funestes,

Empiron quest'aere di cupo terror!... QYL AaasSyid € QlF ANLRQg

Contende I'ambascia, che tutta m'investe, |[[ QF Y32 A a4&S |j dzAire S NB }

Al labbraoil respiro, i palpiti al cor! Dispute mon souffle a mes lévres, ses

olLdaSySytatlt Y2y 0Odxg

MANRICO:(dalla torre) MANRICO (de la tour)

Ah, che la morte ognora Ah, que la mort a présent

E tarda nel venir Tarde a venir

A chi desia morir!... Pour celui qui désire mourir I...

Addio, Leonoral Adieu Leonora !

LEONORA: LEONORA

Oh ciell... sento mancarmi! Oh ciel Il... je me sens défaillir !

VOCI INTERNE DES VOIX DE L'INTERIEUR

Miserere d'un‘alma gia vicina Miserere LJ2 dzZNJ dzy'S NY S | dzA

Alla partenza che non ha ritash Du départ sans retour !

Miserere di lei, bonta divina Miserere pour elle, bonté divine,

Preda non sia dell'infernal soggiorno! vdzQSt S yS az2Aiaid LI2AY

séjour !

LEONORA: LEONORA

Sull'orrida torre, ah! par che la morte {dzNJ f QK2 NNA o6t S {2 dzNJ

Con ali di tenebre librando si va! Plane sur ses ailes de ténébres !

Ahi! forse dischiuse gli fian queste porte Ah ! ces portes peut-&tre ne sQ 2 dz@ NRA N
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Sol quando cadaver gia freddo sara!

MANRICO: (dalla tore)
Sconto col sangue mio
L'amor che posi in tel...
Non ti scordar di me!
AddioLeonora, addio!

LEONORA:

Sento mancarmi!

Tu vedrai che amore in terra

Mai del mio non fu piu forte;
Vinse il fato in aspra guerra,
Vincera la stessmorte.

O col prezzo di mia vita

La tua vita io salvero,

O con te per sempre unita

Nella tomba io scenderid

Tu vedrai che amore in terra, ecc.

QX
(0]

vdzS f 2NRIjdzQAf yS

MANRICO

Je paye de mon sang

[ QF Y2dzNJ |j dzSl...2S YA &
bS YQ2dafAS LJ a
Adieu Leonora, adieu !

rn

LEONORA
¢ Q2dz6f ASNE (Q2dzof A S|
Je me sens défaillir !

Tu verras que nul amour sur terre

Ne fut plus fort que le mien ;

Il vainquit le destin dans une dure guerre,
Il vaincra méme la mort.

Au prix de ma vie

Je sauverai la tienne,

Ou bien, unie a toi pour toujours

Je descendrai dans la tombe !

Tu verras que nul amour sur terre, etc.
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4.4. Partition

Lien internet de la partition a télécharger gratuitement :
http://imslp.info/files/imglnks/usimg/b/ba/IMSLP27492-PMLP06712-Trovatore

Partition chez Schirmer, Inc. 1898 et 1926.
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